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Plaeneklipper
GR230

Brugsanvisning

Brugsanvisningen giver information om anvendelse
og vedligeholdelse af Black & Decker’s plaeneklipper
GR230.

Leer din maskine at kende

o Lees hele brugsanvisningen ngje og

I @ observér alle sikkerhedsinformationer fgr og
efter brug af maskinen. Hold altid maskinen
i god stand.
Gor dig bekendt med maskinens funktioner
inden anvendelse. Veer specielt omhyggelig
med at du ved hvordan man standser
maskinen inden den tages i anvendelse.

Opbevar brugsanvisningen til fremtidig brug.

Sikkerhedsinstruktioner

Leer maskinens funktioner at kende far den
anvendes. Specielt vigtigt er det at du ved
hvordan maskinen standses i en ngdsituation.

Treening

® Bgrn eller personer, som ikke har
kendskab til denns type maskiner, og
som ikke har laest brugsanvisningen, bar
ikke benytte maskinen.

Sgrg for at der ikke er barn, dyr
eller andre voksne i neerheden,
hﬁm/ﬂ’ﬂ , héar du arbejder med maskinen -
- %0 de skal altid veere mindst 6 meter
fra arbejdsomrédet.
® Husk pa at operatgren/brugeren er
ansvarlig for ulykker eller farer for andre
mennesker eller deres ejendomme.

* Maskinen skal tilsluttes elforsyningen -
aldrig en stikkontakt.

* Maskinen ma ikke bzeres i ledningen, og

stikket ma aldrig treekkes ud af kontakten

ved at man traekker i ledningen. Sarg for

at ledningen ikke kommer i neerheden af

varmekilder, olie eller skarpe kanter.

Se ledningen efter inden du begynder

arbejde med maskinen og lad vaere med

at bruge den, hvis ledningen er beskadiget.

Forberedelse

® For at beskytte dine fadder, bgr du altid
bruge solide sko eller stgvler - friskslaet
grees er vadt og glat.

* Sgrg for at bruge beskyttelsesudstyr
ved behov.

e Maskinen mé ikke betjenes, hvis du har
bare fedder eller 4bne sandaler pa.

® For at slukke maskinen, slippes

Brug lange bukser sa dine ben beskyttes.
Genstande, som ligger pa graesset, kan
kastes ud af maskinen.

Kontrollér ledningen regelmaessigt.
Brug aldrig en beskadiget ledning.

Ledningen ma aldrig komme i neerheden
af rivevalsen. Sgrg for hele tiden at holde
gje med den.

Sorg altid for at maskinen befinder sig en
god og sikker driftstilstand.

For maskinen tilsluttes strem, kontrolleres
at kniven og de roterende dele er uden
skader. Defekte knive og slidte bolte kan
anrette store skader. Kontroller ogsa at
kniven er spaendt godt fast. Check alle
skruer og bolte med jeevne mellemrum.

Sgrg for at det omrade, som skal luftes,
er renset for grene, sten, staltrdd og
andet, der kan beskadige maskinen.
Kontakt med sadanne efterladenskaber
kan veere farlig eller kan skade din maskine,
samt kan blive kastet af rivevalsen.

Betjening
® Ved start lgft maskinen lidt bagud.
® Sgrg altid for at have begge heender i

betjeningsstiling, samt at fedderne er i
god afstand fra rivevalsen, inden
maskinen igen saettes pa jorden.

Maskinen fortseetter med at
rotere et kort stykke tid efter du
har slukket for den. Lad altid
maskinen standse selv.

afbryderstangen og stikket tages ud af
kontakten:

® Nar du efterlader maskinen uden opsyn.

* Inden den checkes, renses eller
justeres rivevalsen.

® Inden der fiernes en blokering.

* Hvis maskinen begynder at vibrere
unormalt (check gjeblikkeligt).

e Efter at have stgdt pa en fremmed
genstand. Maskinen checkes for
skade, og udfer ngdvendige
reparationer.

Maskinen ma ikke startes hvis den ligger
pa siden - der ma heller ikke gares forsgg
pé at stoppe rivevalsen - den skal have
lov at standse selv.

* Heender eller fadder mé ikke komme i

nzerheden eller under de roterende dele.




Der skal til enhver tid holdes afstand fra
udlgbsabninger.

Maskinen ma ikke bruges i regnvejr, og
den ma ikke blive vad. Undga sa vidt
muligt at bruge den, hvis graesset er vadt.

Maskinen bgr kun bruges ved dagslys
eller ved tilstreekkelig kunstig belysning.

Maskinen ma ikke traekkes mod dig selv.
G4 aldrig bagleens nar du arbejder med
pleeneklipperen.

Ga ikke over grusgange eller veje medens
roterende knive.

Du skal altid have et godt fodfeeste,
specielt ndr der arbejdes pa skraninger.

Der skal altid sldes tveers over skraningens
overflade, aldrig op- eller nedad. Der skal
udvises ekstrem forsigtighed nar der
2endres retning pa skraningen.

Der ma ikke sldes p& meget stejle
skréninger, og der skal beeres skridsikkert
fodtg.

Der ma ikke sldes med lgbende gang,
brug g&gang. Maskinen ma ikke tvinges.

Maskinen ma ikke samles op eller baeres
medens maskinen kgrer. Sgrg for at
knivene er stoppet, nar maskinen skal
lgftes ved transport.

Nar maskinen transporteres, skal der
udvises forsigtighed ved lgftning.

Maskinen ma aldrig betienes med defekte
sikkerhedsskaerme eller afskeermninger.

Vedligeholdelse og opbevaring

Nar maskinen ikke bruges, skal den
opbevares pa et tert sted og udenfor
barns raekkevidde.

Der ma ikke bruges oplgsnings- eller
rensemidler til renggring af din maskine -
brug en slgv skraber til at fierne grees og
snavs. Inden renggring skal maskinen
frakobles elforsyningen.

Maskinen ma ikke betjenes, hvis nogle af
delene er defekte; alle defekte dele skal
kasseres og der skal monteres nye, inden
den tages i brug.

For at sikre at din maskine befinder sig i
en sikker driftstilstand, skal alle matrikker,
bolte og skruer holdes stramme.

Brug kun de af Black & Decker
anbefalede reservedele og tilbehgr.

Dobbeltisolering

Din maskine er dobbeltisoleret. Dette betyder
at de eksterne metaldele er elektrisk isoleret
fra elforsyningen. Dette er opnaet ved at
placere en ekstra isoleringsbarriere mellem
de elektriske og mekaniske dele.
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Dobbelisolation betyder starre sikkerhed,
samt udelukker ngdvendigheden for at have
jord-forbindelse til maskinen.

Udstyr (Fig. A)

A Plaeneklipperne i GR230-serien kombinerer
kvalitet med moderne design. Falgende
udstyr indebaerer enkel, sikker og effektiv
plaeneklipning.
® Sikkerhedsstrgmafbryder som forhindrer,

at maskinen startes ved en fejltagelse.

* Knivbremse (Automatisk stop) for ekstra
sikkerhed. Kniven standser inden for 3
sekunder efter at stramafbryderen slippes.

* Store vingematrikker for enkel montering
og opbevaring.

* Tre forskellige hgjder, hvilket gor det
muligt at klippe under de fleste forhold.

® Hijulene er kant i kant med
pleeneklipperen hvilket indebeerer, at man
kan Klippe helt ud til greespleenens kant.

® Slagfast plast, som ikke ruster samt
mindsker stgj og vibrationer.

® Steerk og effektiv induktionsmotor, som
giver effektiv klipning og opsamling. Lavt
lydniveau samt minimal vedligeholdelse.

* Ergonomisk udformet handtag for
bekvem og enkel anvendelse.

® Enkelt at temme opsamleren.

® En holder til ledningen, hjeelper med at
holde ledningen vaek, sé& den ikke er i vejen.

Pakningens indhold

Kartonen indeholder:
® Plaeneklipper

® Handtag i3 dele
® Opsamleri 2 dele

Pakningen med hjul indeholder:

e 4 hjul
® 4 skruebolte
® 4 skiver

® 4 mgtrikker

Pakningen med lgse dele indeholder:
® 1 feestenggle/skraber

4 vingemgtrikker til handtag

4 skiver

2 bolte

1 brugsanvisning




Handtag (Fig. B)

® Tag alle dele ud af kartonen og g&
igennem alle dele af maskinen (Fig. A).

Med pleeneklipperen stdende pa en jeevn
overflade, kan det nederste handtag
monteres pa fglgende made:

Obs! Strgmafbryderen skal placeres pa
maskinens hgijre side, set fra brugerens
perspektiv. Kontrollér at ledningerne til og fra
stramafbryderen ikke er snoede eller
beskadigede inden maskinen samles.

B 1 * Det nederste handtag (1) placeres over
graesboksens aksel (2) og flangerne p&
handtaget i de rektanguleere huller pa
maskinen (3).

BZ e Sat en skive (5) pa og derefter en
vingematrik (6) pa akselen.
Vingemgtrikkerne strammes kun
med handkraft.
BS ® Placér det gvre handtag (7) i abingerne
pé det nedre handtag, s& hullerne sidder
ud for hinanden. Saet en bolt (8) i
hullerne. Seet dernzest en skive pa samt
en vingemgtrik p& hver bolt. Stram til kun
med handkraft.
Obs! Brug ikke nogen form for veerktgj for at
stramme vingemgtrikkerne.
B4 ® Skrue de to skruer ud, som holder laget
pa stremafbryder boksen pé plads.
BS ® Placér de to pinde pa strgmafbryderen i
de to huller pa det gverste handtag.
B6 * St laget tibage pa stramafbryderen og
skru det fast med de to skruer.
Obs! Stram ikke skruerne for hérdt, let tryk
er tilstreekkeligt til at holde
stremafbryderboksen pa plads.

Montering af hjul og hgjdeindstilling
(Fig. C)
Inden hjulene monteres kontrolleres de, at
ledningen ikke er tilkoblet.
Hvert hjul justeres separat. Der findes 3
forskellige hgjder.
Cl ® Veelg et af de 3 huller i pladen (9) og s&et
derefter de andre hjul i samme hgjde.
* Anbring hjulet (10) og skrueboltene (11) i
det korrekte hul og serg for at pakskiven
(12) findes pa bolten mellem hjulet og
skaerehovedet.
® Placér matrik (21) bagved det valgte hul i
monteringspladen.
C2 * Brug den medfglgende skruenggle og
drej skruebolten med uret. Sgrg for at
hjulet kan rotere frit.

Seet de gvrige hjul pd samme hgjde i
respektive hjgrner. Brug samme
monteringsprocedure som tidligere.

Laveste hul giver hgjeste klippehgjde, hvilket
er velegnet til en hgjtgroet greespleene.

Det mellemste hul er beregnet til normal
pleeneklipning.

Nar De bruger pleeneklipperen for fgrste
gang, anbefales det at det midterste eller
nederste hul anvendes.

Samling af opsamleren (Fig. D)

Inden tilbehgret tages i brug, skal
sikkerhedsinstruktionerne i starten af denne
manuel leeses.

Dl ® Opsamleren leveres i to dele, posen (13)
og rammen (14). Traek posen over
rammen og knap den fast pa rammen,
som pa billedet.

Montér opsamleren pa plaeneklipperen
D 2 * Det fiederbelastede greeslag (15) laftes
op og de to arme pa opsamlerens forkant
placeres p& maskinens bageste flanger.
* Graeslaget kan nu slippes ned mod
opsamleren.

Fjern opsamleren fra plaeneklipperen

Opsamleren kan lgftes af, hvis greeslaget
loftes op. Tag opsamleren af og slip forsigtigt
greeslaget ned.

Anvendelse af maskinen (Fig. E)

AN

Observer alle relevante advarsels-
instruktioner nar maskinen anvendes.

Den enkleste made at klippe uden at
ledningen kommer i vejen er, at klippe frem
og tilbage henover pleenen vaek fra
ledningen, se anvisning laengere fremme.

El ® Placér forlaengerledningen ved
graespleenens kant neer det sted, hvor
klipningen skal begynde (Fig. E1(a),
position 1).
* Hold i handtaget med begge haender.

Strgmafbryderen er udstyret med en holder

til ledningen. Fastgar ledningen i holderen pa

felgende made:

® Tilslut forleengerledningen til
pleeneklipperens stik.

E2 * Lav en lgkke pa forleengerledningen teet
pa stremafbryderen.

E3 * For lgkken gennem &bningen i
stremafbryderen fra modsat side af
krogen. Leeg lgkken rundt om krogen og
stram til. Ledningen er nu fastgjort.




E4

* Forleengerledningen skal nu falde veek fra
pleeneklipperen og bagved brugeren. Det
er nu klart til klipning.

Advarsel! Forsgg aldrig at kere pleene-
Klipperen med én hand - brug altid to haender.

* Tryk handtaget ned ved start.

Tryk sikkerhedsknappen (16) ind pa
strgmafbryderen samtidigt med at
stremafbryderarmen (17) lgftes op.
Maskinen starter og sikkerhedsknappen
kan slippes. Slip handtaget, sa alle fire
hjul star pa graespleenen. Nu kan
Klipningen pabegyndes.

* Klip pleenen som Fig. E1(a). Klip fra
punkt 1 til punkt 2 og vend derneest til
hgjre og fortseet mod punkt 3. Vend
mod venstre og fortseet mod punkt 4.
Fortsaet i samme mgnster, som vist i Fig.
El(a). Klip hele tiden veek fra ledningen.
Brug ikke metoden som vist i Fig. E1(b),
dvs. klip ikke mod ledningen.

Maskinen vil veere igang, sé laenge strgm-
afbryderen holdes oppe. For at
pleeneklipperen skal standse, skal
streamafbryderen slippes helt.

Nar klipningen er feerdig, anbefales at
maskinen renggres for graes og snavs inden
den stilles veek. Se “Renggring og
vedligeholdelse”.

Obs! For at opna det bedste resultat, skal
graesset Klippes regelmaessigt og aldrig nar
det er vadt.

Hvis afklippet grees efterlades efter
pleeneklipperen, sé& er opsamleren fyldt og
skal temmes.

DANMARK

Udskiftning af kniven (Fig. F)

VAN

F

Treek stikket ud af kontakten fgr kniven
udskiftes.

* Vend maskinen om pa siden, s undersiden
af knivdaekslet (2, Fig. A) bliver synligt.

® Placer en klud over kniven eller brug
kraftige handsker til at beskytte
haenderne. Grib om kniven (29) med den
ene hand og lgsn bolten (30) med den
medfglgende ringnggle. Drej bolten i
retning mod uret for at lgsne den.

Bemaerk! Nogle modeller er forsynet med en
spaendeskivemellem bolten og kniven.
Denne spaendeskive skal altid sidde pa
maskinen og veere med til at sikre at bolten
og kniven sidder sikkert fast.

* Kniven kan nu udskiftes ved at den nye
kniv placeres i afmaerkningerne pa
ventilationsviften og bolten med
spaendeskiven spaendes godt fast i
motorspindlen.

Obs! Tag aldrig flangen (18) af.

Obs! Nogle modeller har en skive mellem
bolten og kniven. Skiven skal altid vaere
monteret p& maskinen for at sikre at bolten
og kniven sidder ordentligt fast.

Brugertips

® Nar graesset er over 10cm hgit, klippes graesset
to gange. Farste gang med max. klippehgjde og
naeste gang med mellem eller lav hgjde. Det giver
en steerkere og finere graesplaene.

Vedligeholdelse af metalkniven
Metalkniven er designet til at give en fin finish

i langt og sejt graes. Den vil fortseette med at
skeere ogsa nar den er stum eller har faet
enkelte grater af stenslag. Den behgver ikke
ngdvendigvis at veere knivskarp. Den kan
imidlertid blive s slgv og fyldt med grater at
det er ngdvendigt at udskifte den eller slibe
den op.

Vi anbefaler at kniven slibes eller udskiftes
ved begyndelsen af hver seeson. Se ovenfor
under “Udskiftning af kniven”.

Nye knive fas hos din Black & Decker
forhandler eller serviceveerksted.

Advarsel! Kniven ma kun udskiftes med en
Black & Decker original kniv, som passer til
maskinen. Forsgg ikke at passe andre knive
til, da dette kan indebeere en alvorlig
sikkerhedsrisiko.

Vedligeholdelse

* Hold altid maskinen ren og fri for
greesaffald og snavs. Det er specielt
vigtigt p& undersiden af knivdaekslet og
ved ventilationsdbninger.

e Kontroller regelmaessigt de elektriske
ledninger. Undersgg om der er slitage,
afskrabninger eller andre skader.

Advarsel! Brug ikke forleengerledninger, som
er skadede eller ser ud til at veere skadede.
Skift den ud med en som er i orden.

* Ved hver saesons slutning anbefaler vi at
alt indtarret graes under knivdaekslet
fiernes med en blad skraber (plast).

Obs: Brug ikke steerke renggringsmidler eller

kemikalier, da dette kan skade plasten.
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® Rens alle plastdele med en klud opvredet
i mildt seebevand.

* Maskinen ma ikke oversprgjtes med eller
dyppes i vand.

® Maskinen er udstyret med selvsmgrende
lejer og skal ikke smares.

® Erstatningskniv A6177 findes som tilbehar.

Fejlfinding

Hvis maskinen ikke fungerer tilfredsstillende,
forsgg da at finde og afhjeelpe fejlen ved at
gennemga nedenstaende tabel.

Advarsel! Treek stikket ud af kontakten for
undersggelse af maskinen pabegyndes.

VAN

Symptom Mulig fejl Reparation

Motoren gar Kniveneri  Sluk for strammen
men kniven klemme. og fiern evt. genstande
star stille. fra kniven.

Ingenlyd, og  Fejlidet Afbryd strgmmen.
kniven roterer  elektriske Prgv en anden stik-
ikke. system. kontakt. Skift sikringer.

Kontroller alle
tilslutninger pa
forlaengerledningen.

Hvad der skal ggres, hvis din
pleeneklipper skal repareres

Oplysninger om hvordan og hvor du kan fa din
pleeneklipper repareret eller efterset findes pa
bagsiden af reservedels-listen. Det anbefales at
denne liste opbevares pa et sikkert sted.

Ugnskede produkter og miljget

19>/ Nar du en dag finder ud af at dit produkt skal
%(:9 udskiftes, eller du ikke har behov for det
mere, bgr du teenke pa beskyttelse af miljget.
Black & Decker’s servicecentre modtager
gerne dine brugte produkter. De kasserer
dem derefter pa en miligvenlig made.

Service

Skulle der opsta fejl pa maskinen, skal den altid
indleveres til et autoriseret serviceveerksted (se
katalog for yderligere information eller kontakt
Black & Decker Danmark.

P4 grund af forskning og udvikling kan ovenstaende
specifikationer andres, hvilket ikke meddeles separat.

Eftersalgs-service af dit Black & Decker produkt
Black & Decker tilbyder dig en landsdeekkende
eftersalgs-service gennem selskabets Black & Decker
servicecentre. Vores mal er at tilbyde dig god service,
hurtig reparation, et omfattende reservedelslager og
fuldt tilbehgrssortiment. Besgg et Black & Decker
servicecenter og seet 0s pa en prave!

Reparation

Serviceydelser og reklamationsbestemmelser pa el-
veerktgj leveret af Black & Decker er til enhver tid i
overensstemmelse med dansk lovgivning.

Service og reparation ydes uden beregning inden
for 12 maneder fra kebsdaor (kgbsnota skal
forevises) under fglgende forudsaetninger:

* At den opstéede defekt kan tilbagefares til
konstruktions-eller materialefejl (normal slidtage
og misbrug kan ikke henfgres herunder).

® At reparation ikke har veeret forsggt udfart af
andre end Black & Decker autoriserede
servicevaerksteder.

® Atder ikke har veere anvendt uoriginale reservedele.
Veerktgjet indleveres via Deres veerktgjsforhandler
eller sendes direkte til et af nedenstaende
serviceveerksteder.

Ved at anvende et autoriseret Black & Decker
serviceveerksted sikrer De Dem en hurtig og korrekt
reparation.

Reparationer udfgres efter standardtider, som
muligger en fast pris opgivet pa forhand.

Black & Decker produkter

Black & Decker har en komplet serie over det
udendgrsveerktgj, der gor havearbejdet lettere.

Hvis du har brug for yderligere oplysninger om andre
produkter, kan du kontakte Black & Decker’s
serviceoplysningscentre pa den pa bagsiden
beskrevne adresse, eller du kan kontakte din

Black & Decker forhandler.

Graesslamaskiner, Heekkeklippere, Keedesave,
Plaeneluftere, Kompostkvaerne, Lgvsugere,
Greestrimmere

EU Konformitetserklaering

Vi erkleerer hermed, at el-veerktgjet: GR230,
GR230C er i overensstemmelse med 89/392/EEC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN55014, EN60335
Veegt lydtryk er @ 4m 65dB (A)

Veegt lydeffekt er 85dB (A)

Hand/arm vaegt vibration er <2.5m/s?

% Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom




Ruohonleikkuri
GR230

Kayttbohje

Kayttdohjeesta loydat tietoa Black & Deckerin
ruohonleikkuri GR230:n kaytosté ja huollosta.

Opettele kayttamaan ruohonleikkuriasi

° Lue kayttoohjeet huolellisesti ja noudata

l @ kaikkia turvallisuusohjeita ennen leikkuuta,
sen aikana ja sen jalkeen. Huolehdi, etta
ruohonleikkurisi on aina hyvéssa
kayttdkunnossa.

Tutustu kaikkiin séatimiin ennen leikkurin
kayttdonottoa. Varmista, ettd osaat sammuttaa
leikkurin ennen kuin kdynnistat sen.

Sailyta kayttoohje.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Koulutus

* Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivét ole tottuneet
kayttdmaan téllaista konetta tai eivat ole
lukeneet tata kayttoohjetta kayttaa
konetta.

Varmista ettei lapsia, kotielaimia
] tai aikuisia ole lahettyvilla

6m /20t koneella tyoskennellessasi.

-— °
e, ® 39" Turvaetaisyys 6m.

® Muista, ettéd konetta kayttava henkild on
vastuussa muihin ihmisiin tai heidén
omaisuuteensa kohdistuvista vahingoista.

® Tama kone on suunniteltu litettavaksi
ainoastaan vaihtovirtaldhteeseen - ala
kaytd mitdan muuta virtaldhdetta.

® Konetta ei saa kantaa johdosta. Johtoa ei
saa irrottaa pistorasiasta johdosta
nykéisemalld. Suojaa johto lammittimilta,
oOljylta seka teravilta reunoilta. Tarkista
johto ennen koneen kayttod. Ala kayta

johtoa, mikali se on vaurioitunut.
Valmistelut
® Suojaa jalkojasi kayttamalla tukevia
kenkia tai saappaita - vastaleikattu ruoho
on kosteaa ja liukasta.

® Kéyta suojavarusteita tarvittaessa.

@ * Al3 kayta konetta paljain jaloin tai
sandaalit jalassa.

* Kayta pitkia housuja jalkoja suojataksesi.

Koneesta voi singota nurmikolla
olevia esineita.

Tarkista johto saannéllisesti. Ala koskaan
kayta viallista johtoa.

® Huolehdi siita, ettei johto milloinkaan
joudu teran laheisyyteen. Huolehdi
johdosta koko tydskentelyn ajan.

* Varmista aina, ettd koneesi on
turvallisessa kayttokunnossa.

oo~ © Ennen kuin laitat pistokkeen
virtalahteeseen tarkista, etta terd ja muut
pyorivat osat ovat hyvassa kunnossa.
Viallinen tera ja kuluneet pultit voivat
aiheuttaa vahinkoja. Tarkista, etta terd on
kunnolla kiinni.

® Huolehdi siita, ettei tydskentelyalueella ole
risuja, kivia, rautalankaa yms. Nama
voivat vaurioittaa konetta ja saattavat
singota terasta.

® Kayta ainoastaan ulkokayttéon
hyvéksyttya jatkojohtoa.

Kaytto

® Kaynnistédessasi koneen kallista sita
hiukan taaksepéin.

® Pida4 molemmin ké&sin kiinni
tyontbkahvasta ja varmista, etté jalkasi
ovat kaukana terastd, ennen kuin
kaynnistat koneen.

L LLLTT Teré& jatkaa pyorimisté jonkin

% aikaa sen jalkeen kun kone on
%l pysaytetty. Anna sen pysahtya
itsestaan.

® Sammuta kone vapauttamalla kytkinvipu
ja irrota pistoke virtaldhteesta:

® Aina kun jatat koneen yksin.

® Ennen kuin tarkistat, puhdistat tai
séadat konetta.

* Ennen kuin puhdistat teraa.

* Jos kone alkaa téaristd epanormaalisti
(tarkista valittomasti).

® Jos kone on osunut vieraaseen
esineeseen. Tarkista kone valittomasti
ja korjaa tarvittaessa.

* Al3 laita kasi tai jalkoja likkuvien osien
|&helle tai niiden alle.
* Al4 ole ulostuloaukon lahella.

e Al kayta konetta sateisella saalla alaka
%% anna sen kastua. Valta koneen kayttoa

kostealla nurmikolla, jos vain mahdollista.




Kéyta konetta ainoastaan paivénvalossa.
Tyoskennellessasi al& veda konetta itseesi
pain tai kulje takaperin.

Ala tyonna kaynnissa olevaa konetta
sorakaytavien tai teiden yli.

Seiso aina tukevasti etenkin rinteissé.

Leikatessasi rinnetta leikkaa aina
poikittain, &l& koskaan leikkaa ylos ja alas.
Ala leikkaa erittain jyrkkia rinteitd. Kéayta
aina jalkineita, jotka eivat luista.

Kévele, 4l koskaan juokse. Al koskaan
pakota konetta.

Al4 koskaan kanna konetta moottorin
ollessa kéynnissa. Varmista, etta teré on
pysahtynyt, ennen kuin nostat konetta.
Ala koskaan kayta konetta, jos suojat
ovat vahingoittuneet.

Ennen koneen kaytto4 tarkista aina, etta
kokooja on ehja ja kunnolla paikallaan.
Kuljetettaessa leikkuria leikkuukorkeuden
tulee olla keskikorkeudella.

Kunnossapito ja sailytys

Kun et kayté konetta, séilyté sitd kuivassa
paikassa ja poissa lasten ulottuvilta.

Ala kéyta liuottimia tai puhdistusaineita
koneen puhdistamiseen. Poista ruoho ja
lika terasta kayttaen tylppaa kaavinta.
Muista irrottaa pistoke virtalahteesta
ennen puhdistusta.

Ala kéyta konetta, jos se on vaurioitunut.
Kaikki vaurioituneet osat on vaihdettava
ennen koneen kayttoa.

Varmista, etta kaikki mutterit, pultit ja ruuvit
ovat kireélld, jotta koneesi on turvallinen.
Kéayta ainoastaan Black & Deckerin
suosittelemia varaosia ja tarvikkeita.

® Tergjarru (AUTOSTOP) liséa turvallisuutta.
Teré lakkaa pyorimasta 3:ssa sekunnissa
siité, kun virrankatkaisijasta on
paastetty irti.

® Suuret siipimutterit helppoon
asennukseen ja sdilytykseen.

® Kolme leikkuukorkeutta, jotka
mahdollistavat leikkuun useimmissa
olosuhteissa.

® Pydrat ovat tasan leikkurin kuoren
kanssa, joka mahdollistaa leikkuun myds
reunoista.

® Koneen kuori on kestdvaa muovia, se ei
ruostu ja varmistaa alhaisen tarinan ja
aanen.

® Tehokas ja voimakas induktiomoottori
takaa tehokkaan leikkuun ja
kerdystoiminnon kaikissa sopivissa
olosuhteissa. Alhainen melutaso ja
véhan huoltoa.

® Ergonomisesti muotoiltua ylospéin
suuntautuvaa tyontdkahvaa on mukava ja
helppo kayttaa.

* Kokooja on helppo tyhjent&a.

* Johdon pidike pitd4 johdon poissa tielté
ja estaa pistokkeen irtoamisen.

Kaksoiseristys

O

Téssa koneessa on kaksoiseristys ts. kaikki
uloimmat metalliosat ovat séhkdisesti
eristetty virtalahteesta. Tama saadaan aikaan
laittamalla ylimaarainen eristyskerros
sahkaisten ja mekaanisten osien vdlille.
Kaksoiseristyksen ansiosta séahkoturvallisuus
on parempi ja talléin koneen maadoitus on
tarpeetonta.

Pakkauksen sisaltd

Pakkaus sisaltaa:

Ruohonleikkurin
3-osaisen kahvan
2-osaisen kokoojan

Pyorapakkaus sisaltaa:

4 pyoraa
4 pulttia
4 mutteria
4 aluslevya

Pakkaus, jossa irto-osia, sisaltaa:

1 kiintoavaimen/raaputtimen
4 siipimutteria tydntdkahvaan
4 aluslevya

2 pulttia

1 kayttbohjeen

Ominaisuuksia (kuva A)

Black & Deckerin GR230:ssa on korkea laatu
yhdistetty nykyaikaiseen muotoiluun, ja
seuraavat ominaisuudet takaavat varman,
tehokkaan seka mukavan leikkuuhetken.

A

Turvavirrankatkaisija estéda koneen
odottamattoman kaynnistymisen.

Tyontdkahva (kuva B)

® Poista kaikki osat pakkauksesta ja kay
l&pi kaikki koneen osat (kuva A).
Koneen ollessa tasaisella alustalla voidaan
alempi tydntdkahva kiinnittdd seuraavasti:
Huom! Virankatkaisija sijoitetaan koneen

oikealle puolelle kayttajan suunnasta
katsottuna. Tarkista, etteivat johdot




virrankatkaisijaan ja -katkaisijasta ole
solmussa tai viallisia ennen asennusta.

Bl ® Laita alempi tydntokahva (1) ruoholuukun
akselin (2) ylapuolelle ja tydntdkahvan
reunat koneen suorakaiteenmuotoisiin
reikiin (3).

BZ ® Laita aluslevy (5) ja siipimutteri (6) akseliin.
Kirista siipimuttereista kasin.

83 ® Laita ylempi tyontdkahva (7) alemman
tyontékahvan aukkoihin niin, etta reiat
ovat linjassa. Laita pultti (8) vastaaviin
reikiin. Laita tdman jélkeen aluslevy ja
siipimutteri kiinni pulttiin. Kirista kasin.

Huom! Ala kirista siipimuttereita tydkaluilla.

B 4 ® |rroita virankatkaisijan laatikkoa pitavéat
ruuvit (2 kpl).

B 5 ® Laita virrankatkaisijalaatikon piikit (2 kpl)
ylemman tyéntékahvan reikiin.

B6 ® Kiinnita virrankatkaisijan laatikko takaisin
ja kirista ruuvit (2 kpl).

Huom! Ala kirista ruuveja liian tiukalle.
Virrankatkaisijan laatikko pysyy paikallaan
myds kevyemmalla puristuksella.

Pydrien asennus ja korkeuden sdato
(kuva C)

Ennen pydrien kiinnittdmisté poista pistoke
virtaldhteesta.

Joka pyora saadetaan erikseen. Saatétasoja
on 3.

C 1 ® Valitse yksi levyn (9) kolmesta kierteisesta
reidsta ja laita loput pyorat samalle
korkeudelle.

® Laita pyoré (10) ja pultti (11) valitsemaasi
ja varmista, etta aluslevy (12) on
paikallaan pyorén ja leikkuutason vélissa.

® Kaanna reikdanpulttia kiinto avaimella
(kuuluu toimitukseen) myétapaivaan.
Varmista, etté py6ré pyorii vapaasti.
CZ ® Kierra pyorén napaa myotapaivaan,
kunnes se on kunnolla paikallaan.
Laita muut pyoréat samalle korkeudelle
omille paikoilleen. Kiinnité ne edella
kuvatulla tavalla.

Alimmasta kierteisesta reiasta saadaan
korkein leikkuukorkeus. Se on sopivin
ylikasvaneelle nurmikolle. Korkeimmasta
reidstd saadaan matalin leikkuukorkeus, joka

on sopivin erittéin hyvin hoidetulle nurmikolle.

Keskireika on tarkoitettu normaalille nurmikolle.

Suosittelemme, etté kaytat keskimmaista tai
alinta reikaa kayttaessasi ruohonleikkuria
ensimmaisté kertaa.

SUOMI

Kokoojan asennus (kuva D)

Lue tdman ohjeen alussa olevat turvaohjeet
ennen taman tarvikkeen kayttoa.

D 1 * Kokooja toimitetaan kahtena osana: pussi
(13) ja raami (14). Veda pussi raamin yli ja
kunmta se kuvan mukaisesti.

Kokojaan kiinnittaminen leikkuriin:

D2 * Nosta ylos jousikuormitettu ruoholuukku
(15) ja laita kokoojan etupuolella olevat
varret kiinni koneen taaempiin reunoihin.

® Paasta luukusta irti kohti kokoojaa.
Kokoojan poistaminen leikkurista:
Kokooja voidaan nostaa pois nostamalla

ruoholuukkua yléspain. Nosta kokooja pois
ja paasta ruoholuukku varovasti takaisin.

Koneen kaytt6 (kuva E)

Tarkead! Huomioi kaikki varoitukset
konetta kaytettdessa.

Helpoin tapa leikata nurmikko ilman, etta
johto on tielld, on leikata edestakaisin
johdosta poispdin (katso ohjetta myohemmin
tassa kayttoohjeessa).
E 1 * Sijoita jatkojohto nurmikon reunaan lahelle
aloituspaikkaa (kuva E (a), kohta 1).

® Pida tyontokahvasta kiinni molemmin kasin.

Virrankatkaisijan laatikossa on johdon pidike.
Kiinnit& johto siihen seuraavasti:

® Kiinnité jatkojohto takaapain leikkurin
pistokkeeseen.

E2 * Tee jatkojohtoon simukka lahelle
virrankatkaisijaa.

E3 * Vie siimukka virrankatkaisijan laatikossa
olevan aukon lapi koukun vastakkaiselle
puolelle. Laita simukka koukkuun ja
kirista. Johto on nyt hyvin.

* Jatkojohto on nyt poispéin leikkurista
kayttajan takana. Voit aloittaa leikkuun.

Varoitus! Ala koskaan tyonné leikkuria vain
yhdelld kadella, vaan pidé aina molemmat
kédet tyontdkahvalla.

E 4 ® Paina tydntdkahvaa hiukan alaspéin
kaynnistadksesi koneen. Paina
virrankatkaisijan laatikossa olevaa
turvanappia (16) samanaikaisesti
nostaessasi virrankatkaisijan kahvan (17)
yl6s. Kone kaynnistyy ja voit paastaa irti
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turvanapista. Paasta irti tydntdkahvasta
niin, etta kaikki pyorat ovat nurmikolla.
Aloita leikkuu.

® |eikkaa nurmikko kuvan E (a) mukaisesti.
Leikkaa kohdasta 1 kohtaan 2, kédanny
oikealle, ja jatka kohti kohtaa 3. K&aanny
vasemmalle ja jatka kohti kohtaa 4. Jatka
kuvan E (a) mukaisesti. Leikkaa koko ajan
johdosta poispain. Ala leikkaa kuvan E (b)
mukaisesti, eli kohti johtoa.

Kone kay niin kauan kuin virrankatkaisijan
kahva on ylh&alld. Sammuttaaksesi koneen
paasta irti kahvasta.

Leikattuasi nurmikon suosittelemme leikkurin
puhdistamista ruohosta ja liasta ennen
varastointia. Katso kappale “Huolto ja yllapito”.

Huom! Saadaksesi parhaimman tuloksen
leikkaa nurmikko saanndllisesti. Ala koskaan
leikkaa markaa nurmikkoa.

Mikéli koneesta putoaa ruohoa leikatessa, on
kokooja tdynna ja se tulee tyhjentaa.

Metalliteran hoito

Metalliterd, jota kaytetdan pitkan ja
voimakkaan ruohon leikkuuseen, leikkaa,
vaikka se olisi hieman tylsa. Teran ei tarvitse
olla partaveitsen teréva. Jos tera osuu kiviin
tai muihin vieraisiin esineisiin, se voi tylsya ja
vioittua niin, etta se pitaa terottaa tai vaihtaa.
Suosittelemme terien terotusta tai vaihtoa
ennen jokaisen leikkuukauden alkua.

Teran vaihto (Kuva F)

AN

F * Kaanna kone kyljelleen siten, etta
leikkuuteran suojuskansi (2, Kuva A)
on nakyvissa.
® Kayta riepua tai késineité irrottaessasi
ter&a. Ota kiinni terasta ja kayta mukana
toimitettavaa avainta irrottaaksesi
mutterin moottorin karasta. Kierra
mutteria vastapaivaan irrottaaksesi sen.
Huom! Joissakin malleissa on kaytetty
aluslevya pultin ja terén vélilla. Aluslevy tulee
aina laittaa takaisin paikalleen teranvaihdon
jalkeen.

® Tera voidaan nyt vaihtaa.

Irrota ruohonleikkuri verkkovirrasta ennen
terén vaihtoa.

® |aita uusi teré paikalleen tuulettimessa
olevien merkkien mukaisesti. Laita pultit ja
aluslevy paikalleen ja kirista moottorin
karaan.

Huom! Al koskaan poista tuuletinta (18).

Vinkkeja

® Jos ruoho on pitkaa, yli 10cm, leikkaa se
kahdesti parhaimman tuloksen saamiseksi.
Suosittelemme, etté leikkaat ensin ter&
korkeimmalla leikkuukorkeudella ja sen jalkeen
halutussa korkeudessa. N&in on helpompi
leikata, ja lopputulos on parempi.

Hoito

® Puhdista leikkuri jokaisen kayton jalkeen. Poista
ruoho ja lika leikkuuterasté seka iimanottoaukosta.

® Tarkista jatkojohdon kunto séanndllisesti.
Viallinen johto tulee vélittdmaésti vaihtaa uuteen.

* Jokaisen leikkuukauden jalkeen kone tulee
puhdistaa huolellisesti. Poista teran suojakannen
alle kerédéntynyt ruoho muovilastalla. Ala kayta
koneen muovipintaa vaurioittavia
puhdistusaineita.

* Pyyhi kaikki muovipinnat kostealla rievulla.

® Konetta ei saa suihkuttaa vedell& eikd upottaa
veteen.

® Ter&dd myydaan tarvikkeena (nro A6177).

Vianetsinta

Mikali ruohonleikkurisi ei toimi toivotulla
tavalla, katso allaolevaa taulukkoa.

Huom! Irrota aina pistoke verkkovirrasta
ennenkuin ryhdyt minkaanlaisiin
toimenpiteisiin.

Vika Mahdollinen syy Toimenpide
Moottori kéy, Terd on Katkaise virta.
mutta tera ei jumiutunut. Poista este
pyori. teran tielta.
Ei dantdjaterda  Sahkovika. Katkaise virta.
ei pyori. Kokeile toista
virtalahdetta.
Vaihda sulake.
Tarkista kaikki
jatkojohdon
kiinnitykset.
Ympaéaristo

Ay, Kun koneesi on kaytetty loppuun, ala heita
% (:9 sité tavallisten roskien mukana pois, vaan vie
se paikkakuntasi kierratyskeskukseen tai jata
se valtuutettuun Black & Decker
-huoltopisteeseen.

Huolto

Mikali koneeseen tulee vikaa, jata se aina
Black & Deckerin valtuuttamaan huoltopisteeseen
korjattavaksi. (Tietoja saat uusimmasta




tuoteluettelostamme/hinnastostamme tai ota yhteytta
Black & Decker Oy:hyn.)

Jatkuvan tuotekehittelyn seurauksena nama tiedot
saattavat muuttua. Niistd emme iimoita erikseen.

Takuu

Ympari maan sijaitsevilta Black & Deckerin
huoltoliikkeiltd saat aina huoltoa koneeseesi. Kuinka
menetelld, siitd tarkemmin alla. Meilléa on kunnia
tarjota Sinulle erinomaista huoltoa, nopeita korjauksia
seka laaja ja hyva varaosavalikoima. Tule kdyméaan
huoltolikkeissamme ja kokeile!

Takuun sisalto

Black & Decker Oy takaa, ettei laitteessa ollut
materiaali- tai valmistusvikaa silloin, kun laite
toimitettiin ostajalle.

Takuu ei kata ostajan tavallisesti hoitamia asennus-
tai saatoétoimenpiteitd, laitteen tavanomaisesta
kéytdsta johtuvaa kulumista tai muutosta, normaalia
huoltoa tai kayttdohjeiden vastaisesta laitteen
hoidosta tai kdytosta, laitteen hoitamatta jattdmisesta,
ylirasituksesta, tavanomaista intensiivisemmasta
kéytdsta tai muusta epéatavallisesta kéayttamisesta,
uudelleen rakentamisesta, muuttamisesta tai muusta
asiattomasta toimenpiteesta taikka muusta
sellaisesta ostajan toimenpiteesté johtuvaa virhetta.

Takuu on voimassa 24kk ostopaivasta.

Edellytyksena takuuetujen saamiselle on, etté ostaja
iimoittaa virheesta lahimmalle Black & Decker Oy:n
valtuuttamalle korjaamolle 14 paivén kuluessa virheen
iimenemisesta tai siité, kun ostajan olisi pitanyt
huomata laitteessa olevan virheen. Ostajan on talléin
esitettava laitteen ostoajankohtaa ja -paikkaa
osoittava kuitti, lasku tai muu ostotodistus. Ostaja on
velvollinen omalla kustannuksellaan toimittamaan
laitteen purkamattomana sanottuun korjaamoon.

Kulutuskaupan osalta noudatetaan lisaksi
jélleenmyyjan ja kuluttajan valilla kuluttajasuojalain
s&annoksia.

Ohjeet vian sattuessa

Toimita kone mahdollisimman pian Black & Deckerin
valtuuttamaan korjaamoon.

Mikali laitteessasi on viela takuu voimassa (24kk
ostopaivastd), toimita ostokuitti tai takuutodistus
koneen mukana huoltoon.

Black & Decker Oy vastaa siité, etté laite, jossa on
takuun kattama virhe korjataan iiman kustannuksia
ostajalle tai vaihdetaan uuteen laitteeseen

Black & Decker Oy:n valinnan mukaan. Laitteen
korjauksen tai vaihtoehtoisesti vaihdon liséksi
Black & Decker Oy:lla ei ole muuta laitteeseen
littyvéa vastuuta lukuunottamatta vastuuta

SUOMI

tahallisesta tai torkeésta huolimattomuudesta
aiheutetusta vahingosta. Black & Decker Oy ei
kuitenkaan misséan olosuhteissa vastaa seurannais-
tai vélillisisté vahingoista.

Mikali kulloinkin voimassa olevan lain tai vallitsevan
oikeuskaytannon nojalla katsottaisiin, etta

Black & Decker Oy:n vastuu olisi naissa
takuuehdoissa tarkoitettua laajempi, on néihin
takuuehtoihin siséltyvat vastuunrajoitukset lain tai
oikeuskaytannén sallimissa rajoissa kuitenkin otettava
huomioon mahdollista korvausvelvollisuutta tai
korvauksen maaréa rajoittavina ehtoina.

Pyrkimys taydellisyyteen

Me Black & Deckerilla toivomme, ettéd asiakkaamme

olisivat tyytyvaisia poistuessaan huoltolikkeestéamme.
Mikali jostain syysta jokin jai painamaan mieltasi, voit
soittaa Black & Decker Oy:lle.

Mikali koneesi kaipaa huoltoa, ota yhteytta

Black & Deckerin valtuuttamaan huoltolikeeseen tai
soita Black & Decker Oy:hyn.

Black & Decker -tuotteet

Black & Deckerilla on laaja valikoima ulkok&aytt6dn
tarkoitettuja tydkaluja, jotka helpottavat
puutarhanhoitoa. Lisétietoja saat l[ahimmaélta
Black & Deckerin jalleenmyyjalta.
Sammaleenpoistajat Pensasleikkurit
Ketjusahat Oksasilppurit
Puutarhanpuhdistaja Viimeistelyleikkurit

CE-vaatimuksenmukaisuustodistus

Vakuutamme etté tydkalut: GR230, GR230C
ovat 89/392/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN55014, EN60335 mukaiset
Mitattu melupaine @ 4m 65dB (A)
Mitattu meluteho 85dB (A)
Kasi/kasivarsi tarinad <2.5m/s?

¢

-

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom
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Gressklipper
GR230

Bruksanvisning

Bruksanvisningen gir informasjon om bruk og
vedlikehold av Black & Deckers gressklipper GR230.

Leer og kjenne din maskin

e Les hele bruksanvisningen ngye og merk

I@ deg alle sikkerhetsinformasjon fer, under og
etter bruk av maskinen. Hold alltid maskinen
i god stand.
Gjar deg kjent med alle brytere far du
bruker maskinen. Veer saerskilt ngye med at
du vet hvordan du stanser maskinen far du
starter den.

Oppbevar bruksanvisningen for senere bruk.

Sikkerhetsforskrifter

Trening

® |La aldri barn eller andre personer som
ikke er kjent med denne maskintypen
bruke den, eller andre som ikke har lest
denne sikkerhetsinstruksen.

La aldri barn, dyr eller andre
personer veere i naerheten av

)3 maskinen nar den er i bruk. Hold
dem minst 6m unna
arbeidsomrédet.

* Husk at operatgren/brukeren er ansvarlig
for skader eller farer som oppstar overfor
andre personer eller deres eiendeler.

* Maskinen er utformet til bruk pa elektrisk
stramforsyning med vekselstrgm.
Bruk ikke annen strgmforsyning.

Maskinen ma aldri baeres i ledningen og
kontakten ma aldri dras ut ved at man
rykker i ledningen. Hold ledningen borte
fra varmekilder, olje og skarpe kanter.
Kontroller ledningen far du bruker
maskinen og bruk den ikke dersom
ledningen er skadet.

Forberedelse

* Bruk kraftige sko eller stgvler slik at deres
fatter er beskyttet.

® Bruk verneutstyr. Ha pé& deg vernebriller
nar du bruker maskinen.

* Bruk ikke maskinen barbeint eller i

sandaler.
.; )

Bruk langbukser for & beskytte benene.
Gjenstander som ligger i gresset kan bli
slynget ut fra maskinen.

SN

Pass pa at ledningen ikke kommer inntil
knivene.

Veer alltid sikker pa at maskinen er i godt
stand.

Far maskinen tilsluttes stremuttaket,
kontroller at kniven og de roterende
delene ikke er skadet. Defekte kniver og
slitte bolter kan gjare store skader.
Kontroller ogsa at kniven er skikkelig
festet. Sjekk alle skruer og bolter med
jevne mellomrom.

Pass pa at det omradet som skal renses
er fritt for grener, sten, staltrdd og annet
som kan skade maskinen. Kontakt med
slike gjenstander kan veere farlig eller kan
skade maskinen, og kan slynges ut av
knivene.

Drift
* \ed start; vipp maskinen litt bakover.
* Sprg for at begge hendene er pa

handtaket og at fattene ikke er i
naerheten av knivene fgr maskinen starter.

Maskinen vil fortsette & kjgre en

kort stund etter at strambryteren

har bilitt utlgst. La alltid maskinen

stoppe av seg selv.

Slipp strambryteren for & sl& maskinen av

og ta stepselet ut av stikkontakten:

® Nar du gar ifra maskinen.

® Fgr kontroll, rengjering, justering av
valsen.

® For klargjering av blokkeringer.

® Dersom maskinen begynner & vibrere
unormalt (sjekk gyeblikkelig).

® Etter 3 ha kommet i kontakt med en
fremmed gjenstand. Se over
maskinen for skade og reparer
dersom ngdvendig.

Kjar aldri maskinen nar den ligger p&

siden og prav aldri & stoppe knivene.

La de alltid stoppe av seg selv.

Plasser aldri hender eller fgtter i naerheten
av eller under roterende deler.

Hold avstand fra utkastet.

Bruk ikke maskinen i regnveer og la den
ikke bli vat. Dersom mulig unnga & bruke
maskinen pa vatt gress.

Bruk kun maskinen i dagslys eller i god
kunstig belysning.




® Trekk ikke maskinen mot deg eller
baklengs.

® Kryss ikke grusganger eller veier med
roterende kniver.

* Veer sikker pa & ha godt fotfeste, spesielt
i hellinger.

* Kilipp alltid pa tvers av hellinger; aldri opp
og ned.

* Klipp ikke i ekstreme hellinger og bruk
alltid sklisikkert fottay.

® G4, lgp ikke. Tving ikke maskinen.

* | gft ikke maskinen mens motoren er pa.
Sgrg for at knivene har sluttet a rotere nar
maskinen |gftes for transport.

* Bruk aldri maskinen med defekte deler.

Vedlikehold og oppbevaring

* Nar maskinen ikke er i bruk ma den
oppbevares pa et tart sted utilgjengelig
for barn.

® Bruk ikke opplgsningsmiddel eller
rengjgringsmiddel ved rengjering av
maskinen - bruk en butt skrape til & fierne
gress og smuss fra knivene. Husk & dra
ut stikkontakten fer rengjaring.

® Bruk ikke maskinen dersom den er
skadet. Alle skadede deler ma byttes ut
far bruk.

* Hold mutre, bolter og skruer godt
tiltrukket for & veere sikker pa at maskinen
er i god bruksstand.

® Bruk kun reservedeler og tilbehgr som
anbefales av Black & Decker.

NORGE

* Tre ulike valgfrie heyder noe som gjar det
mulig & Klippe under de fleste forhold.

* Hijulene er kant i kant med gressklipperen
noe som gjgr det mulig & klippe helt ut til
plenkanten og inn mot vegg.

* Solid plast som minsker lyd og vibrasjoner.

* Sterk og effektiv induksjonsmotor som gir
effektiv klipping og oppsamling under alle
forhold. Lavt lydnivd samt minimalt med
vedlikehold og maksimal driftssikkerhet.

* Ergonomisk utformet oppsvinget handtak
for behagelig og enkel bruk.

® Enkelt & tsamme oppsamleren.

* Ledningsholder som hjelper til med &
holde ledningen vekk og hindrer at
stgpselet slites ut av kontakten.

Dobbeltisolering

Maskinen er dobbeltisolert. Dette betyr at
O alle eksterne metalldeler er elektrisk isolert
fra stramforsyningen. Dette er gjort ved &
plassere en ekstra isoleringssperring mellom
de elektriske og mekaniske delene.
Dobbeltisolering betyr starre elektrisk sikkerhet
og maskinen behgver ikke & veere jordet.

Utstyr (Fig. A)

A Gressklipperene i GR230-serien kombinerer
kvalitet med moderne design. Fglgende
utstyr betyr enkel, sikker og effektiv
gressklipping.
® Sikkerhetstrgmbryter som hindrer at

maskinen starter utilsiktet.

* Knivbrems (automatisk stopp) for ekstra
sikkerhet. Kniven stanser innen 3
sekunder etter at strgmbryteren slippes.

® Store vingemuttere for enkel montering
og oppbevaring.

Forpakningens innhold
Kartongen inneholder:

® Gressklipperen

® Handtak i 3 deler

® Oppsamleri 2 deler
Hjulforpakningen inneholder:
e 4hjul

® 4 skruebolter

® 4 muttere

® 4 brikker

Forpakning lgse deler:

® 1 fast ngkkel/skrape

* 4 vingmuttere for handtak
® 4 brikker

® 2 bolter

* 1 bruksanvisning

Handtak (Fig. B)
® Taut alle deler av kartongen og sjekk at
alt er med (Fig. A).

Still gressklipperen pa en jevn overflate og
monter det nedre handtaket i henhold til
folgende:

Obs! Strgmbryteren skal plasseres pa
maskinens hgyre side, sett fra brukeren.
Kontroller at ledningene til og fra
strembryteren ikke er tvinnet eller skadet far
maskinen monteres.
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® Plasser de nedre handtakene, (1) over
gresslukens aksel (2) og flensene pa
handtaket, i de rektanguleere hullene pa
gressklipperen (3).

Sett pa en brikke (5) og deretter en
vingmutter (6) pa akselen. Trekk til
vingmutteren med handkraft.

Plasser det gvre handtaket (7) i det nedre
handtakets apninger slik at hullene blir
parallelle. Sett en bolt (8) i de respektive
hull. Sett deretter pa en brikke og en
vingmutter pa hver bolt. Trekk til

med handkraft.

Obs! Bruk ikke noe verktay for & trekke til
vingmuttrene - kun handkraft.

Bl

B2°
B3°

B4 e Skru ut de to skruene som holder luken
pa strembryteren pa plass.
BS ® Plasser de to pinnene pa strembryteren i
de to hullene pa det gvre handtaket.
B6 ® Sett tilbake luken pa strembryteren og
skru den fast med de to skruene.
Obs! Trekk ikke skruene til for hardt, et lett
trykk er nok til & holde strgmbryteren
pa plass.

Hjulmontering og hgydeinnstilling
(Fig. C)
Far hjulene monteres, trekk ut ledningden av
veggkontakten.

Hvert hjul justeres separat. Det finnes 3
foskjellige hayder.

Cl * \elg ett av de 3 gjengede hullene i platen
(9) og plasser deretter de gvrige hjulene i
samme hgyde.
® Plasser hjulet (10) og skruebolten (11) i
hullet du har valgt, og se til at skiven (12)

finnes p& bolten mellom hjulet og
skjeeredekket.

® Plasser mutteren (21) bak det valgte
hullet p& monteringsplaten.

Bruk skrungkkelen som fulgte med og
drei skruebolten med urviserne. Se til at
hjulet roterer fritt.

Sett de gvrige hjulene i samme hgyde. Bruk
samme monteringsprosedyre som tidligere.

Laveste gjengehull gir hayeste klippehgyde,
noe som er godt egnet ved hgyt gress.

De hgyeste gjengehullene gir laveste
klippehayde, noe som passer ved klipping av
en velholdt plen. Mellomhullet er beregnet pa
normal gressklipping.

Vi anbefaler at det midterste eller det
nederste hullet brukes farste gangen du
bruker gressklipperen.

Montering av oppsamleren (Fig. D)

Les sikkerhetsinstruksene i begynnelsen av
denne handboken far du bruker dette
tilbehgret.

® Oppsamleren leveres i to deler, posen

(13) og rammen (14). Trekk posen over
rammen og fest den i henhold til bildet.

D1

Monter oppsamleren pa gressklipperen:

* Den fieerbelastede gressluken (15) lgftes
opp med de to armene pa oppsamlerens
framkant som er plassert p& maskinens
bakre flenser.

® Gressluken kan na senkes ned mot
oppsamleren.

D2

Fjern oppsamleren fra gressklipperen:
Oppsamleren kan |gftes av nar gressluken
loftes opp. Fjern oppsamleren og slipp
forsiktig ned gressluken.

Bruk av maskinen (Fig. E)

Les alle aktuelle instruksjoner for bruk av
gressklipperen.

Enkleste mate & Klippe plenen pa uten at
ledningen kommer i veien, er & klippe fram
og tilbake vekk fra ledningen, se instruksjon
lengre fram.

® Plasser skjgteledningen ved plenens kant
i neerheten av der hvor klippingen skal
starte (Fig. E (a), posisjon 1).

* Hold i handtaket med begge hendene.

Strgmbryteren er utstyrt med en
ledningsholder. Fest ledningen i holderen i
henhold til fglgende:

® For lgkken igjennom skjeeret fra hakens
motsatte side.

* |ag en lgkke pa skjgteledningen ved
strgmbryteren.

Far lgkken giennom &pningen i
strgmbryteren fra motsatt side av kroken.
Legg lgkken rundt kroken og trekk til.

E3°
Ledningen er na festet.

* Skjgteledningen skal na falle vekk fra
gressklipperen og bak brukeren. Det er
na klart for klipping.

Advarsel! Kjgr ikke gressklipperen med en
hand - bruk alltid to.

El
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® Trykk handtaket noe inn ved start.
Trykk inn sikkerhetsknappen (16) pa
strgmbryteren samtidig som
strgmbryterarmen (17) lgftes opp.
Maskinen starter og sikkerhetsknappen
slippes. Slipp n& opp handtaket slik at
alle fire hjulene star pa plenen. Na kan
klippingen starte.




* Klipp plenen i henhold til Fig. E (a). Klipp
fra punkt 1 til punkt 2, snu deretter mot
hgyre og fortsett mot punkt 3. Snu til
venstre og fortsett til punkt 4. Fortsett
videre i samme mgnster som er vist i
Fig. E (a). Klipp hele tiden vekk fra
ledningen. Bruk ikke metoden som er vist
i Fig. E (b), dvs. Kklipp ikke mot ledningen.

Gressklipperen vil g& sa lenge strembryteren
holdes inne. For at gressklipperen skal
stanse ma strgmbryteren slippes.

Nar du er ferdig med klippingen anbefaler vi
at du rengjer maskinen for gress og skitt far
den settes vekk. Se “Stell og vedlikehold”.

Obs! For & oppna best mulig resultat skal
gresset Klippes regelmessig og aldri nar det
er vatt.

Dersom gress blir liggende pa plenen
nér du klipper sé& er oppsamleren full og skal
temmes.

Vedlikehold av stalkniven

Stalkniven vil klippe selv om den er slgv. Den
behgver ikke vaere skarp som et barberblad.
Dersom kniven stgter mot en stein eller en
annen hard gjenstand, kan den bli s& slgv at
den ma slipes eller byttes ut. Vi anbefaler at
kniven byttes ut eller slipes far hver sesong.

Bytte av kniv (Fig. F)
Stélkniven er konstruert slik at den gir et
fint snitt i langt og kraftig gress.

Obs! Trekk alltid stgpselet ut av stramuttaket

nar du bytter kniv!

F ® Snu maskinen slik at undersiden med

kniven (2, Fig. A) blir synlig.

* Bruk noe pa hendene nar du tar i
kniven. Ta tak i kniven og bruk den
medfelgende ngkkelen for & lgsne
bolten fra motorspindelen. For & lgsne
den, trekk mutteren moturs.

Obs! Noen modeller har en skive mellom

bolten og kniven. Skiven skal alltid veere

montert for & sikre at bolten og kniven er
skikkelig festet.

* Du kan na skifte kniven. Sett i en ny kniv
etter markeringene pa viftehjulet. Skru pa
mutteren og skiven og skru disse
skikkelig fast.

Obs! Fjern aldri impellern (18).

Obs! Noen modeller har en brikke mellom

bolten og kniven. Brikken skal alltid veere

montert p& maskinen for & sikre at bolten og
kniven sitter skikkelig fast.

NORGE

Tips

* Nar gresset er langt, over 10cm, Klipp i to
omganger for & f& et bedre sluttresultat. Vi
anbefaler at du farst klipper med kniven innstilt
pé& maksimal klippehgyde og siden med kniven
innstilt p& @nsket niva. Det er lettere & klippe pa
denne méten og det gir et bedre resultat.

Vedlikehold

® Hold alltid gressklipperen ren. Fijern gress og
annet smuss fra knivene og
ventilasjonsapningene.

® Kontroller regelmessig skjgteledningen. Bruk ikke
en skadet ledning, men bytt den ut.

* Nar gressklipperen skal settes vekk for vinteren
bar alt gress som har samlet seg under dekselet
fiernes. Bruk ikke rengjaringsmidler da disse
skader plasten. Bruk en skrape.

® Tork av alle plastdeler med en fuktig klut.

® Maskinen mé ikke dyppes i eller spraytes
med vann.

® Erstatningskniv A6177 finnes som tilbehgr.

Feilsgking

Dersom ikke gressklipperen fungerer
tifredsstilende, se i nedenforstaende tabell.

Obs! Stgpselet ma trekkes ut av kontakten
far du begynner & undersgke maskinen!

Symptom Mulig feil Utbedring
Motoren gar, Kniven er SIa av strsmmen.
men ikke kniven.  blokkert. Fjern det som
blokkerer kniven.
Ingen lyd og Elektrisk feil. Sl av strammen.
kniven roterer Prgv en annen
ikke. stikkontakt.
Bytt sikringer.
Kontroller alle
koblinger pa
skjgteledningen.
Miljg

Vern om naturen. Kast ikke produktet

% sammen med annet avfall nar det er utslitt.
Lever det til kildesortering eller til
Black & Decker serviceverksted.
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Service

Skulle det oppsta feil pa produktet, ma det alltid
leveres til et autorisert serviceverksted. (Se aktuell
prisliste/katalog for videre informasjon, eller kontakt
Black & Decker (Norge) A/S).

P4 grunn av forskning og utvikling kan ovenstaende
spesifikasjoner bli endret, noe som blir opplyst separat.

Garanti og service

Black & Decker (Norge)A/S garanterer i henhold
til garantivilkar som finnes hos Black & Decker
(Norge) A/S.

Disse inneholder bl.a:

Black & Decker (Norge) A/S garanterer at maskinen
er uten materialeller fabrikasjonsfeil ved levering.
Garantien gjelder 24 maneder fra levering.

Black & Decker patar seg kostnadsfritt & reparere
eller bytte ut maskinen etter eget valg.

For & paberope feil som omfattes av garantien skal
kigperen underrette neermeste Black & Decker
autoriserte serviceverksted om feilen innen fjorten
dager etter at feilen oppdages. Kjgperen skal kunne
fremvise kvittering, faktura eller annet kjgpsbevis som
viser hvor og nar maskinen ble kjgpt. Kjgperen skal
for egen regning levere maskinen udemontert til
nevnte serviceverksted eller til kigpsstedet.

For konsumentkjap gjelder dessuten Kjgpsloven som
regulerer forholdet mellom forhandler og kunde.

Andre Black & Decker produkter

Black & Decker har et fullstendig utvalg av
motordrevne verktgyer slik at hagearbeid blir enklere.
Dersom du gnsker ytterligere informasjon om andre
produkter, kontakt naermeste Black & Decker
forhandler for ytterligere informasjon.

Mosefjernere Motorsag
Kompostkverner Gresstrimmere
Hekkesakser Lavfjerner

CE utfarelsesbekreftelse

Vi bekrefter at verktgyene: GR230, GR230C
er overens med 89/392/EEC, 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN55014, EN60335
Veid lydtrykk er @ 4m 65dB (A)

Veid lydeffekt er 85dB (A)
Hand/Arm veid vibrasjon er <2.5m/s?

Director of Engineering

Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom

i Brian Cooke




Grasklippare
GR230

Bruksanvisning

Bruksanvisningen ger information om anvandning och
underhéll av Black & Deckers grasklippare GR230.

Lar kanna Din maskin

* L&s hela bruksanvisningen noggrant och

l @ observera all sdkerhetsinformation fore under
och efter anvandning av maskinen. Hall alltid
maskinen i gott skick.

Bekanta Dig med alla reglage innan Du
anvander maskinen. Var sarskilt noga med
att Du vet hur man stannar maskinen innan
Du startar den.

Forvara bruksanvisningen for framtida bruk.

Sakerhetsforeskrifter

Utbildning

e |atinte andra personer eller barn som
inte kanner till denna typ av maskin eller
inte har last bruksanvisningen anvanda
maskinen.

LAt aldrig barn, djur eller vuxna
komma fér nara maskinen nar
den anvands. De skall alltid vara
minst 6m borta frn
arbetsomradet.

* Kom ihdg att anvandaren ansvarar for
skador eller risker som orsakas andra
manniskor eller deras egendom.

® Maskinen har utformats for bruk med
vaxelstrom enbart - forsok ej anvanda
annan stromforsorjning.

Maskinen far aldrig baras i sladden.
Kontakten fér aldrig dras ur genom att Du
rycker i sladden. Hall sladden borta fran
varmekallor, olja och vassa kanter.
Kontrollera sladden innan Du anvander
maskinen och anvand den inte om
sladden &r skadad.

Forberedning
* Anvand stadiga skor eller stovlar s att

Dina fotter ar skyddade. Nyklippt grés &r
L J
@-

fuktigt och halt.
Anvand skyddsutrustning vid behov.
Ga €j barfota eller i 6ppna sandaler nar
maskinen anvénds.

* Anvand langbyxor for att skydda benen.
Foremal som finns i graset kan slungas ut
fran maskinen.

—_
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® Kontrollera sladden regelbundet. Anvand
aldrig en skadad sladd.

® Se till att sladden aldrig kommer nara
knivarna. Du maste hela tiden ha den
under uppsikt.

® Se alltid till att maskinen ar i sékert,
arbetsdugligt skick.

* |nnan Du ansluter grasklipparen till elnatet
infor Klippningen bor Du kontrollera att
kniven och andra roterande delar ar i gott
skick. En defekt kniv och slitha bultar kan
fororsaka stora skador. Kontrollera ocksa
att kniven sitter fast ordentligt.

® Se till att arbetsomradet r fritt frAn grenar,
sten, stéltrdd och annat som kan skada
maskinen eller slungas ut av knivarna.

® Forlangningssladden som anvands maste
vara godkand for utomhusbruk.

Drift
® Vid start; luta maskinen nagot bakat.

® Fatta bada handerna om handtaget och
se till att fétterna &r borta fran knivarna
innan du startar maskinen.

Knivarna fortsatter rotera en kort

tid efter att Du har stéangt av

maskinen. Lat alltid knivarna

stanna av sig sjélv.

® Slapp strombrytararmen for att stdnga av
maskinen och drag ut kontakten ur
vagguttaget:

* Nar maskinen lamnas odvervakad.

® |nnan inspektion, rengoring eller
justering.

® |nnan knivarna rensas.

® Om maskinen borjar vibrera onormalt
(inspektera omedelbart).

® Om maskinen stoter emot ett
frammande foremal skall maskinen
omedelbart inspekteras for skador
och repareras om nddvéndigt.

® Placera aldrig hander eller fotter i
nérheten av eller under roterande delar.

® \Var gj i ndrheten av utkasten.

® Anvand inte maskinen nér det regnar och
lat den ej bli fuktig. Undvik om mgjligt att
anvanda den pa fuktigt gras.

® Anvand endast maskinen i dagsljus.

* Drag inte maskinen mot Dig eller ga
baklanges néar Du klipper.
17
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e Korsa inte grusgangar eller vagar med
roterande knivar.

* St alltid stadigt, speciellt pa sluttningar.

* Kilipp alltid langs med sluttningar, aldrig
uppat och nedét.

* Anvand aldrig maskinen pa branta
sluttningar. Anvand alltid halkfria skor.

® G3alltid, spring inte. Tvinga aldrig
maskinen.

* Bar aldrig maskinen nar motorn ar i gang.
Kontrollera att knivarna slutat rotera innan
Du lyfter maskinen.

* Anvéand aldrig maskinen med defekta
skydd.

® |nnan Du startar maskinen, kontrollera
alltid att uppsamlaren sitter ordentligt pa
sin plats och ar i gott skick.

* Vid transport skall graslipparen vara
installd pa klipphojd i mittenlage.
Underhall och forvaring

* Forvara maskinen pa ett torrt stalle nar
den inte anvands, utom rackhall for barn.

* Anvand inte I6sningsmedel eller

rengoringsmedel nar Du gor ren maskinen.

Anvand en trubbig skarpa for att ta bort
gras och smuts frén knivarna. Kom ihdg
att dra ur stickkontakten innan rengdring.

* Anvénd inte maskinen om den &r skadad.
Skadade delar skall bytas ut innan
anvandning.

e Kontrollera att alla muttrar, bultar och
skruvar &r atdragna for att vara saker pa
att maskinen &r i sakert skick.

* Anvand endast reservdelar och tillbehor
som rekommenderas av Black & Decker.

3 sekunder efter det att strombrytaren
slapps.

e Stora vingmuttrar for enkel montering
och forvaring.

® Tre olika hojder vilket gor det mojligt att
Klippa under de flesta forhallanden.

® Hijulen &r kant i kant med grasklipparen
vilket innebér att man kan klippa &nda ut
till grasmattans kant.

® Talig plast som inte rostar samt minskar
ljud och vibrationer.

e Stark och effektiv induktionsmotor som
ger effektiv klippning och uppsamling i
alla lampliga férhallanden. Lag ljudniva
samt minimalt underhall.

® Ergonomiskt utformat uppsvangt handtag
for bekvam och enkel anvandning.
® Enkelt att tdmma uppsamlaren.

* Sladdhallare hjalper till att halla sladden
ur vagen och férebygger att kontakten
aker ur.

Dubbelisolering

O

Maskinen har dubbelisolering. Detta innebéar
att alla yttre metalldelar ar elektriskt isolerade
fran natstromstiliférseln. Detta uppnas
genom att ett extra lager isolering placeras
mellan elektriska och mekaniska delar.
Dubbelisolering ger storre elektriskt skydd
och gor att maskinen inte behodver jordas.

Forpackningens innehall
Kartongen innehéller:

Gréasklipparen
Handtag i 3 delar
Uppsamlare i 2 delar

Hjulférpackning innehallande:

4 hjul

4 skruvbultar
4 muttrar

4 brickor

Forpackning l6sa delar:

1 fast nyckel/skrapa

4 vingmulttrar for handtag
4 brickor

2 bultar

1 bruksanvisning

Utrustning (Fig. A)

A

Gréasklipparna i GR230-serien kombinerar

kvalitet med modern design. Féljande

utrustning innbér enkel, saker och effektiv

grésklippning.

® Séakerhetsstrombrytare som forhindrar att
maskinen startas av en olyckshandelse.

* Knivbroms (Automatiskt stopp) for extra
sékerhet. Kniven stannar inom

Handtag (Fig. B)

® Tag ur alla delar ur kartongen och g&
igenom alla delar av maskinen (Fig. A).

Med grasklipparen stalld pa en jamn
yta kan nedre handtaget monteras
enligt foljande:

Obs! Strombrytaren skall placeras pa
maskinens hogra sida, sett frdn anvandarens
perspektiv. Kontrollera att sladdarna till och
fran strombrytaren inte &r snodda eller
skadade innan maskinen monteras ihop.




Bl ® Placera de nedre handtagen (1) 6ver
grasluckans axel (2) och flansarna pa
handtagen i de rektangulara halen pa

maskinen (3).

BZ ® Satt pa en bricka (5) och sedan en
vingmutter (6) p& axeln. Drag enbart t
vingmuttrarna med handkraft.

83 ® Placera det 6vre handtaget (7) i det undre
handtagens Gppningar s& att halen
kommer i linje. S&tt en bult (8) i respektive
hal. Satt sedan pa en bricka och en
vingmutter pa varje bult. Drag enbart at
med handkraft.

Obs! Anvand inte nagot verktyg for att dra
&t vingmuttrarna.

B4 ® Skruva ur de tva skruvarna som haller
luckan pa strombrytarlddan pa plats.

B5 ® Placera de tva pinnarna pa
strombrytarlddan i de tva halen pa
Ovre handtaget.

B6 ® Sitt nu tillbaka luckan p&
strombrytarlddan och skruva fast den
med de tva skruvarna.

Obs! Drag inte skruvarna for hart, latt tryck

ar tillrackligt for att halla strombrytarlddan
pa plats.

SVERIGE

Vi rekommenderar att det mittersta eller
understa hélet véljs nar grasklipparen
anvands for forsta gangen.

Hjulmontering och hdjdinstallning
(Fig. C)
Innan hjulen monteras, drag ur sladden ur
vaggkontakten.

Varje hjul justeras separat. Det finns 3 olika
hojder.

Cl ® Vil ett av de 3 gangade hélen i
plattan (9) och satt sedan de 6vriga hjulen

i samma hojd.

® Lokalisera hjulet (10) och skruvbulten (11)
i det valda halet och se till att brickan (12)
finns pa bulten mellan hjulet och
skarbordet.

® Placera muttern (21) bakom det valda
halet pa m onteringsplaten.
C2 ® Anvand skruvnkyckeln som medféljer och
vrid skruvbulten medsols. Se till att hjulet
kan rotera obehindrat.

Sétt de dvriga hjulen p& samma hojd i
respektive hérn. Anvand samma
monteringsprocedur som tidigare.

Lagsta ganghélen ger hogsta klipphojd,
vilken &r lamplig vid 6vervuxen grasmatta.
De hogsta ganghalen ger lagst Klipphajd,
vilket &r lampligt vid Klippning av mycket
valskotta grasmattor. Mellanhalet ar avsett
fér normal grésklippning.

Montering av uppsamlaren (Fig. D)

Las sakerhetsinstruktionerna i borjan pa
manualen innan tilbehdret anvands.

Dl ® Uppsamlaren levereras i tva delar, pasen
(13) och ramen (14). Drag 6ver pasen och
knapp fast den i ramen enligt bild.

Montera uppsamlaren pa grasklipparen:
D 2 * Den fjaderbelastade grasluckan (15)
lyfts upp och de tva armarna pa
uppsamlarens framkant placerats pa
maskinens bakre flansar.

® Grésluckan kan nu sl&ppas ner mot
uppsamlaren.

Tag bort uppsamlaren fran grasklipparen:
Uppsamlaren kan lyftas av om grésluckan
lyfts upp. Tag av uppsamlaren och slépp
forsiktigt ner grasluckan.

Anvéandning av maskinen (Fig. E)

Observera alla relevanta varnings-
instruktioner nar maskinen anvands.

Enklaste sattet att klippa utan att sladden
kommer i vagen &r att klippa fram och
tilbaka over grasmattan bort fran sladden,
se anvisning langre fram.

El ® Placera forlangningssladden vid
gréasmattans kant nara det stalle dar
klippningen skall borja (Fig. E (a),
position 1).
* Halli handtaget med bada handerna.

Strombrytarlddan ar forsedd med en
sladdhéllare. Fast sladden i hallaren
enligt foljande:

® Satt fast forlangningssladden bakifran
och anslut den till grasklipparens kontakt.

E2 ® Gor en dgla pa forlangningssladden
nara strdmbrytaren.

E3 ® For 6glan genom 6ppningen i
strombrytarladan frdn motsatt sida av
kroken. Lagg 6glan runt kroken och drag
at. Sladden ar nu fixerad.

® Forlangningssladden skall nu falla bort
fran grasklipparen och bakom
anvandaren. Det ar nu klart att klippa.
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E4

Varning! Forsok aldrig att kora grasklipparen
med en hand utan anvand alltid tva hander.

* Tryck ner handtaget nagot vid start.
Tryck in sékerhetsknappen (16) pa
strombrytarladan samtidigt som
strombrytararmen (17) lyfts upp.
Maskinen startar och sékerhetsknappen
kan slappas. Slapp nu upp handtaget sa
att alla fyra hjulen star pa grasmattan.
Nu kan Kklippningen starta.

* Klipp grasmattan enligt Fig. E (a). Klipp
frn punkt 1 till punkt 2 och vand sedan
&t hoger och fortsatt mot punkt 3. Vand
&t vanster och fortsatt mot punkt 4.
Fortsétt enligt samma mdénster som visas
i Fig. E (a). Klipp hela tiden bort fran
sladden. Anvénd inte metoden som visas
i Fig. E (b), dvs Klipp inte mot sladden.

Maskinen kommer att vara igdng sa lange
strombrytararmen halls uppe. For att
grasklipparen skall stanna maste
strombrytararmen slappas helt.

Nar klippningen ar klar rekommenderas att
maskinen rengors frdn gras och smuts innan
den stélls undan. Se “Vard och underhall”.

Obs! For att uppna bast resultat skall
graset klippas regelbundet och aldrig nér
det &r vatt.

Om gras lamnas efter grasklipparen vid
klippning s& ar uppsamlaren full och
skall tommas.

Underhall av stalkniv

Stalkniven som anvands i langt och kraftigt
grés fortsatter att klippa &ven om den skulle
bli lite sl6. Den behdver inte vara
rakbladsvass. Om kniven stéter mot sten
eller ndgot annat foremal i grasmattan kan
den bli s& sl6 att den maste slipas eller bytas
ut. Vi féreslar att kniven slipas eller byts

ut infor varje sésong.

Byte av kniv (Fig. F)

VAN
F

Tag alltid ur kontakten innan Du byter
kniv.

* Vvand maskinen pé sidan sa att
undersidan med kniven (2, Fig. A) blir
synlig.

* Anvénd en trasa eller grova handskar nér
Du tar i kniven. Ta tag i kniven och
anvand den medfdljande nyckeln for att
lossa bulten fran motorspindeln. Drag
muttern moturs for att lossa den.

Obs! Nagra modeller har en bricka mellan
bulten och kniven. Brickan skall alltid vara
monterad pad maskinen for att sakra att
bulten och kniven sitter ordentligt fast.

® Kniven kan nu bytas. Satt en ny kniv
pé plats enligt markeringarna pa
flakthjulet. Satt tillbaka muttern och
brickan och spann fast dessa
i motorspindeln.

Obs! Tag aldrig av impellern (18).

Obs! Nagra modeller har en bricka mellan

bulten och kniven. Brickan skall alltid vara

monterad p& maskinen for att sakra att
bulten och kniven sitter ordentligt fast.

Tips

Nar graset ar langt, 6ver 10 cm, Klipp i tvd
omgangar for att fa ett bra slutresultat. Vi
rekommenderar att Du forst klipper med kniven
installd p& maximal klipphojd och sedan med
kniven installd pa dnskad niva. Det ar lattare att
klippa pa detta satt och ger ett battre resultat.

uUn

derhall

Hall alltid grasklipparen ren. Tag bort gras och
smuts fr&n kniven och ventilationséppningar.

Kontrollera sladden regelbundet. Anvand inte en
skadad forlangningssladd utan byt ut den.

| slutet av varje sasong bor allt grds som
samlats under kdpan tas bort. Anvand en
skrapa. Anvand inte rengéringsmedel da dessa
kan skada plasten.

Torka av alla plastdelar med en fuktig trasa.
Maskinen far inte doppas i eller skdljas med vatten.
Ersattningskniv A6177 finns som tillbehér.

Fel

VAN

sokning
Skulle inte grasklipparen fungera
tillfredsstallande se i nedanstaende tabell.

Obs! Kontakten maste alltid dras ur innan Du
borjar undersoka grasklipparen.

Symtom Majligt fel  Atgard
Motorn gar Kniven ar Sla av strommen.
men inte kniven. blockerad.  Tag bort det som
blockerar kniven.
Inget ljud och Elektriskt fel. Sla av strommen.
kniven roterar Préva en annan
inte. stickkontakt.
Byt sakringar.

Kontrollera alla
anslutningar pa
forlangningssladden.




Miljo
{Ay Nardin produkt &r utsliten, skydda naturen
‘{é& genom att inte slanga den tillsammans med
vanligt avfall. Ldmna den till de
uppsamlingsstéllen som finns i Din kommun
eller till en Black & Decker serviceverkstad.

SVERIGE

Service

Skulle fel uppsta pd maskinen lamna da alltid in den
till en auktoriserad serviceverkstad (se aktuell katalog
for vidare information eller kontakta Black & Decker AB).

Pa grund av forskning och utveckling kan ovanstaende
specifikation &ndras vilket inte meddelas separat.

Garanti och service

Black & Decker [amnar garanti enligt sarskilda
garantivilkor som finns tillgéngliga hos
Black & Decker AB.

Black & Decker AB garanterar att maskinen ar fri frén
material- eller fabrikationsfel vid leverans. Garantin
géller tvé ar efter leveransen. Black & Decker AB atar
sig att kostnadsfritt reparera eller byta ut maskinen
efter eget val.

For att ha ratt att dberopa fel som omfattas av garanti
skall kdparen underratta narmaste Black & Decker
auktoriserad serviceverkstad om felet inom fjorton
dagar efter det att felet upptéckts eller bort
upptéackats. Koparen skall dérvid uppvisa kvitto,
faktura eller annat inkdpsbevis som visar var och nér
maskinen inkoptes. Koparen &r skyldig att pa egen
bekostnad lamna maskinen odemonterad till ndmnda
serviceverkstad eller till inkdpsstéllet.

For konsumentkdp géller dessutom i tillampliga
delar Konsumentk&plagen som reglerar
forhallandet mellan &terforsaljare och kopare.

CE Duglighetsforklaring

Vi férklarar att verktygen: GR230, GR230C
Overenstammer med 89/392/EEC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN55014, EN60335
Vagt ljudtryck ar @ 4m 65dB (A)

Vagt ljudeffekt ar 85dB (A)
Hand/arm vagd vibration &r <2.5m/s?

¢

Brian Cooke

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom

Andra produkter fran Black & Decker

Black & Decker har ett fullstandigt sortiment av
elverktyg for utomhusbruk som gor arbetet i
tradgarden enklare. Kontakta narmaste

Black & Decker aterforséljare for ytterligare information.

Mossrivare Kedjesagar
Kompostkvarnar Grastrimmare
Hacksaxar Tradgardsstadare
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Danmark Black & Decker TIf: 70-20 15 10
Hejrevang 26 B, 3450 Allergd Fax: 48-14 1399
Norge Black & Decker (Norge) A/S Tel: 22-90 99 00
Strgmsveien 344, 1081 Oslo Fax: 22-90 99 01
Suomi Black & Decker Oy Puh: 09-825 45 40
Ralssitie 7 C, 01510 Vantaa Fax: 09-825 45 444
Fralsevégen 7 C Tel: 09-825 45 40
01510 Vanda Fax: 09-825 45 444
Sverige Black & Decker AB Tel: 031-68 60 00
Box 603, 421 26 Véstra Frolunda, Besoksadr. Ekonomivégen 11 Fax: 031-68 60 08

/8 BLAGK&
Part no. 375813-33 1/98.1 DEGKEH ®




"19%08Q 72 %0e|g Ue Belaig) eipue uely
uoneWLIoJUI BY |IA 81UI IN WO UeIn 110} BSSAIY
uabijueA « 81118080 7 0e|g UINy Bljouel
B)NNW BJ0NERWIOJUI BRJOUREB]ISEA B[Ry 8119
[eXILW ‘UNNINNJ NS BRIIBIN « 19308Q 7 Yoeld
ep wale ‘sesaldwa sesno ap ogdewojul
19g902a1 Jefesap 8s znId ewn wWod afeulsse
'10AB} 10d o 18090 % %O€|g UUD IayLIpag
aIpuk el) Uo[SeULIoJUI 18YSUZ dX! 87 WOSIOP Ae
SSAI 1SBIJUUBA e J8X08Q 7 XOB|g Uep UBAlIpaq
alapue ueA uabueAuO ) SUBM alTew.ojul Uaah
N UsIpuI UasINjuUE. A IP'q'N'Y « ‘BpUSIZe
J)e Bp 1UOIZEW.IoJul BI9ASDL alelapIsep
uoU 8S B||3Se0 | 8jelieq e ‘9Sed 81180 Zayd00
‘1999Q 7 %9e|g anb s919100s sane,p Led
| 9 SUONeWIOJULP JI0ASD8) sed zalleynos au
SNOA IS  "SESBIAWS SB1)0 B UQIDBWIOUI JIqID8I
a12inb ouIs eJ|ISed B] U3 8BYSS « 'SIBLIO 1O SN
WoJ} UoITeLuIojul 8AI898. 01 10U J3Jaid oA Ji xoq
a1 %911 :19€ Uonoa10id BleQ @ "J8308(Q B YoBlg
Sl1 50133 S0)3din13 Suyyp S31dododuy
31300 DA 313y3@ A3Q AD3 3130mM3rilio
DA 39013Y0XDAD]] o "USIYIQUI UBY[EYID
19090 7 %0.|g UOA [elI8TeWSUOIT_WIOU|
SaJ011aM 8IS S|[e} ‘usznanjue alig e
"19%99Q %@ %9k|g PUd PAYWOSHIIA Uspue e}
uonew.ojul abeIpoul 1e 8xsug aNgW axy
80 JwaJyes uapn | SpAI 1ees 1sBIjuaA «

'ssaupe sualellesioueny/e110so
uelAAwuaa|fer/I0papuanal op epe.oN/aSsalIpe
SUaJa|puBYI0-/SaIpeIa[ea/aI0NpuanLl

18P 0zZzUIpUI/INBPUBARI NP 18y eIS![eIBp

18P UQI2311(/18[eap JO SS8IPPY/N0 M00d 11AD
loAngN31y/assaipels|pueH/assalpe Ja|pueylo4
[aN/13/¢085mnsgns ewn

18N/ BuiBueAlan uas/;auoiznsos
rUN/UBWRIR|dWaI ap Jeyor
un/¢0zpedwaai un/¢luswade|das
©/;LODLODLDNILAD DIA/¢jnexzyesI3/loN
er/e|Ay/¢eldwod espwiid ens
erer/;dooyuee a)s199 Mn/;0isinboe
owd ons [i/¢yeyoe Ja| unj;odiy 31sa
ap esawd ej/¢aseyaind 1s11 anoA
/¢0doAp Soo limd  Uygynexysi3 ulerer

]

]

~/0ggy9 ouED g

¢NIPA-Q799 BISIQ) UIQ BNap Jy
1¢1S99U0%-J72g UBUIRWWISUS BB} 0YUQ

/-9 BJUBWERIIB) BIST/;UD{Sew q79g 91S1g) ulp
aNap J3/-aulydew azap S|/-2 onopoid oisand)
/-89-153/-0peldwod anb elusiweay eise s3?/
-|00} SIY} S|/-01nD 013yPAd3 01 10A1F/-Bnazam
S9SIP 1S|/¢,aUBiSeW g a1Sig) ulp anap I3

¢uaupisew ape)soy 19xAW INH/;10S)ew auoy
oyuoljed/;eiuawela) elsa Jod nobed odaid
anQ/¢uaunisew 1810y 18baw JoAH/ Pnpold
1p ueA sfud ap sem 1epn/;onopodd o1sanb
orefed ey olueng)/;afed xud/;eluaiwelay
©1S3 ap 019a1d [ 8N} [BN)?/;|00} SIY}
Jo 9oud ay) Sem Teypn/;,noLnD No13ypAd3 noL
rh1 U 1pa13 pioy /¢ sabnazyiap sasalp siaid
Jap Jem sep\/¢ususew apajsoy 196w JoAH
fon/13/0BN
/1IBN/39N/ON/UON/ON/ONAXQ/UIBN/IBN _H_
ec/elliy
JWIS/eC/er/IS/INO/IS/SSAON/ e el
¢eneb us usunjsew Jy/;elyel suoy oNuo
J¢@1uasa.d OWod elusWRLIS) €SS NB08I8Yy
J¢oNefl ua uaupjsew J3/;Neaped aulyoew

azap n Baauy/¢0ehal un Ip )R} IS/;Neaped
un,p |I-n6e,S/¢0eba1 owod ejusiweLIsy

©]Sa paisn opiqioa eH?/: b e 1onpod

siy} s1/¢,0dmQ 10A13 UADXUr H/¢quayase

ule auIyIse|A asaIp 1|/¢aAeb us usunisew 13

JUISOd/0JaWNUNSOd/[e1sod 0BIpD/ JuIsod
/ap021s0d/afeisod a21pod/0Bipog/reisod apo)
/3P021S0d/S0NIQMY/|UEZHBISOd/ JUISOd

AAgrelunexpiied/apepifeso/Ag/sieeld
7emo/alIA/EPNID/UMO L/ UYQLIMOUYoM/A]

'SSaIpY/a)0SO/epRION
/9SSBIPY/S8IPY/0ZZIIIPU|/3SSRIPY/UQID03IIg
/SS31pPYUOANQN3IY/3SSIPY/aSSaIpY

UL N/ILIN/SWON/UARN/WeBN/BWOoN
JWON/24qUWON/aWeN/oroAQ/aWeN/UABN

wnyepsdgyu|
eAledolsO
rJIdwod ap ereq
orepsdaiuul
wnyepdooyuey
o1sinboe,p ereq
Teyoe,p areq
e1dwod ap eydoa
aseyaund Jo areq
SpdoAn pialrodary
wnyepjney|
orepsqapul

ssaJpe sualel[esiouely
21100 uelfAAwuss|fer
lopapuanal op epelojy
9sSsalpe suala|pueylo
Jajeap ap UeA salpy
2I0}IPUBALI [9p 0ZzZUIpU|
InapuaAal np 18yoe)
els||[e1ap [ap ugId9alig
J1ajeap Jo ssaippy

no mood 1A UoANGN3Y
assalpels|pueH
assalpe Ja|pueylo




- GARANTI KORT « GARANTIEKARTE « KAPTA E°° YHZHZ - GUARANTEE CARD - TARJETA DE GARANTIA - CARTE DE GARANTIE
- TAGLIANDO DI GARANZIA - GARANTIE-KAART « GARANTI KORT - CARTAO DE GARANTIA - TAKUUKORTTI « GARANTIBEVIS

Australia

Call 1900 937766 (max. call charge $2.00 ex. tax)

Belgique/Belgié Weihoek 1, 1930 Zaventem

Danmark
Deutschland
EAAGG
Espafia
France
Helvetia
Italia

Hejrevang 26B, 3450 Allergd

Black & Decker Str. 40, D-65510 Idstein

Black & Decker EANAG, ZuyypoU 154, 17671 KaAAiBEa
43883 Roda de Bara (Tarragona)

BP21, 69571 Dardilly Cedex

RutistraRe 14, 8952 Schlieren, Schweiz/Suisse
Viale Elvezia 2, 20052 Monza (MI)

Nederland
New Zealand
Norge
Osterreich
Portugal
South Africa
Suomi
Sverige

UK & Ireland

Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur

Call 0900 97766 (max. call charge $2.00 ex. tax)
Stremsveien 344, 1081 Oslo

Erlaaer StraRe 165, 1231 Wien

Rua Egas, Moniz 173, S. Jo&o do Estoril, 2768 Estoril Codex
Black & Decker, Suite 107, PN X65, Halfway Hse, 1685
Black & Decker Oy, Rélssitie 7C, 01510 Vantaa

Box 603, 421 26 Vastra Frolunda

PO Box 821, Slough, Berkshire, SL1 3AR

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIVAml

Danmark

Deutsch

EAAnvika

English

Espafiol

Francais

Venligst klip denne del ud og send frankeret til Black & Decker
i dit land.

Bitte schneiden Sie diesen Abschnitt ab, stecken ihn in einen
frankierten Umschlag und schicken ihn direkt an die
Black & Decker Adresse lhres Landes.

Mapapakahe KOYTE AUTO TO KOMUATL Kal TaXUSPOUNOTE TO
QUECHG HETA TNV AYOPA TOU  POLOVTOG 0ag oTnv dlelBuvan
g Black & Decker otnv eAAada (BAE & Avw).

Please complete this section immediately after the purchase of
your product and post it to the Black & Decker address in your
country (above).

If you live in Australia or New Zealand, please register by phone.

Después de haber comprado su herramienta envie usted, por
favor, esta tarjeta a la central de Black & Decker en su pais.

Découpez cette partie et envoyez-la sous enveloppe timbrée a
I'adresse de Black & Decker dans votre pays (voir ci-dessus),
ceci immédiatement aprés votre achat.

Italiano

Nederlands

Norge

Portugués

Suomi

Sverige

Per favore ritagliate questa parte, inseritela in una busta con
francobollo e speditela subito dopo I'acquisto del prodotto
all'indirizzo della Black & Decker nella vostra nazione (vedi sopra).

Knip dit gedeelte uit, zend het in een gefrankeerde,
geadresseerde envelop direct na uw aankoop naar het
Black & Decker-adres in uw land (zie boven).

Vennligst klipp ut denne delen umiddelbart etter du har pakket
ut ditt produkt og legg det i en adressert konvolutt til
Black & Decker (Norge) A/S (se adresse over).

Por favor, recorte esta parte, cologue-a num envelope selado e
enderecgado e envie-o logo apds a compra do seu produto para
0 endereco da Black & Decker do seu pais.

Leikkaa irti tima osa, laita se oheiseen kuoreen ja postita
kuori ylla olevaan paikalliseen Black & Decker osoitteeseen.
Var vanlig klipp ur denna del. Skriv Ditt namn och adress pa

ett frankerat kuvert, och sénd det genast till Black & Deckers
adress i DItt land (se ovan).

Part no. 375813-33 1/98.1
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